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POLSKI

Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi,
zachowacg ja i przechowywacé w miejscu dostepnym dia
innych uzytkownikow oraz przestrzegac¢ podanych w niej
wskazowek.

Szanowni Panstwo!

Serdecznie dziekujemy za zakup naszego produktu. Nasza marka jest znana z wysokiej jakosci produktéw pod-
dawanych surowej kontroli, przeznaczonych do ogrzewania, tagodnej terapii, pomiaru cisnienia i badania krwi,
pomiaru cigzaru ciata, masazu, zabiegdw upiekszajacych i uzdatniania powietrza. Nalezy doktadnie przeczytac¢
niniejsza instrukcje obstugi, zachowac ja i przechowywac w miejscu dostepnym dla innych uzytkownikéw oraz
przestrzega¢ podanych w niej wskazéwek.

Z powazaniem
Zespot Beurer

Dlaczego nalezy stosowac $wiatto dzienne?

Jesienig dni sa coraz krotsze i ilos¢ $wiatta stonecznego, ktdra do nas dociera, zmniejsza sie. Ponadto zima,
kiedy dni sa jeszcze krétsze, ludzie spedzajg wiecej czasu w zamknigtych pomieszczeniach. Moga wéwczas
wystapi¢ niekorzystne objawy niedoboru $wiatta. Czesto ten stan jest okreslany jako ,zimowa depresja”. Mozliwe
symptomy to:

e Zmiennos¢ nastrojow e Zwigkszona potrzeba snu
* Przygnebienie * Brak apetytu

¢ Brak energii i ochoty do zycia e Zakiocenia koncentraciji

L]

Ogdlne zte samopoczucie

Przyczyna tych objawdw jest fakt, ze $wiatto (a w szczegdnosci Swiatto stoneczne) jest wazne w naszym zyciu

i ma bezposredni wptyw na ciato cztowieka. Swiatto stoneczne posrednio kontroluje produkcje melatoniny, ktéra
jest wydzielana do krwi tylko wtedy, gdy jest ciemno. Ten hormon informuje organizm o tym, ze nadchodzi czas
na sen. W miesigcach, kiedy najbardziej brakuje storica, mamy do czynienia ze zwigkszonym wytwarzaniem me-
latoniny. W rezultacie trudniej jest nam wstac, poniewaz funkcje organizmu sa ograniczone. W przypadku uzycia
lampy o $wietle dziennym bezposrednio po porannym przebudzeniu, czyli mozliwie jak najwczesniej, produkcja
melatoniny moze zosta¢ zablokowana, a tym samym wywotany zostanie pozytywny nastroj.

Ponadto przy braku $wiatta utrudnione jest wytwarzanie hormonu szczescia, serotoniny, ktéra ma znaczacy
wptyw na nasze ,,dobre samopoczucie”. Przy zastosowaniu $wiatta dotyczy to zmian ilosciowych hormonéw

i substancji semiochemicznych w mézgu, ktére moga oddziatywaé na nasza aktywnos$é, nasze uczucia i samo-
poczucie. Aby przeciwdziata¢ nierdéwnowadze hormonalnej wywotanej przez wyzej wymienione czynniki, mozna
zastosowac lampe o Swietle dziennym, ktdra znakomicie zastepuje naturalne Swiatto stoneczne.

W medycynie stosuje sie lampy o $wietle dziennym do terapii Swietlnej w przypadku objawéw niedoboru $wia-
tta. Lampy o $wietle dziennym symuluja $wiatto dzienne o natezeniu ponad 10 000 luksow. Takie Swiatto moze
oddziatywaé na ciato cztowieka i moze by¢ stosowane terapeutycznie lub zapobiegawczo. Normalne $wiatto
elektryczne jest niewystarczajace, aby wptywaé na gospodarke hormonalna. Na przyktad w dobrze os$wietlonym
biurze natezenie Swiatta to okoto 500 luksow.
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1. Zawartos¢ opakowania
Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem zewnetrznych uszkodzen opakowania oraz kompletnosci zawartosci.
Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze urzadzenie i akcesoria nie wykazuja zadnych widocznych uszkodzen i

ze wszystkie elementy opakowania zostaty usunigte. W razie watpliwosci nie wolno uzywaé urzadzenia i nalezy
zwrdci¢ sie do przedstawiciela handlowego lub pod podany adres serwisu.

¢ 1x Lampa o $wietle dziennym

* 1x Nozka

¢ 1x Instrukcja obstugi

¢ 1x Zasilacz

2. Objasnienie symboli
W instrukcji obstugi lub na urzadzeniu uzyto nastepujacych symboli.

©

Przestrzegac instrukcji

Przed rozpoczeciem pracy / uzytkowania
urzadzen lub maszyn nalezy przeczytaé
instrukcje

®

Wskazow-
ka

Informacja o produkcie
Wskazéwka z waznymi informacjami.

A

Ostrzezenie
Wskazéwka ostrzegajaca przed

. ) . RS “ Producent
Ostrzeze- | Niebezpieczenstwem odniesienia
nie obrazen lub zagrozenia zdrowia
Uwaga Urzadzenie klasy ochronnosci Il
A Zasada bezpieczenstwa odnoszaca sie IE Urzadzenie ma podwdjna izolacje
do ewentualnych uszkodzen urzadzenia/ ochronng i spetnia wymogi klasy
Uwaga | akcesoriow. ochronnosci 2.

Numer seryjny

0

OFF/ON

c € 0483

Oznakowanie CE

Niniejszy produkt spetnia wymagania
obowiazujacych dyrektyw europejskich
i krajowych.

P21

Ochrona przed ciatami obcymi

o $rednicy 12,5 mm i wigkszymi oraz
przed kroplami wody spadajgcymi
pionowo

Dopuszczalna temperatura i wilgotno$¢
powietrza podczas pracy

SaCacz

Storage .o 1
Dopuszczalna temperatura i wilgotnosc .
@S . o : Tylko do uzytku wewnetrznego
<) | powietrza w miejscu przechowywania
Operating

Biegunowos¢ przytacza pradu statego

&

PAP

()

Opakowanie zutylizowa¢ w sposéb
przyjazny dla srodowiska

3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Lampa o $wietle dziennym jest przeznaczona wytacznie do naswietlania ciata cztowieka. Nie nalezy stosowac

lampy o $wietle dziennym w przypadku zwierzat. Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego/

prywatnego. Nie jest przeznaczone do zastosowania w celach komercyjnych.




4. Wskazowki
Zasady bezpieczenstwa

A\ Ostrzezenie

Lampa o $wietle dziennym jest przeznaczona tylko do naswietlania ciata cztowieka.

Urzadzenie nie jest dostosowane do uzytku komercyjnego ani klinicznego, lecz wytacznie do prywatnego
uzytku domowego.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do zastosowar zdrowotnych w domu. Do stosowania urzadzenia
nie jest wymagane zadne skierowanie.

Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze urzadzenie i akcesoria nie wykazuja zadnych widocznych uszko-
dzen i ze wszystkie elementy opakowania zostaty usunigte. W razie watpliwosci nalezy zaprzestac¢ uzywa-
nia urzadzenia i zwrdci¢ sie do dystrybutora lub napisa¢ na podany adres dziatu obstugi klienta.

Zwracac uwage takze na prawidtowe ustawienie lampy o $wietle dziennym.

Urzadzenie moze by¢ podtaczane tylko do sieci o napigciu zgodnym z tym podanym na tabliczce znamio-
nowej.

Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie ani stosowa¢ w wilgotnych pomieszczeniach.

Nie wolno stosowac u oséb niesamodzielnych, dzieci ponizej 3 roku zycia ani oséb nieodczuwajgcych
ciepta (0séb cierpigcych na chorobowe zmiany skdrne), po zazyciu lekdéw przeciwbdlowych, alkoholu lub
narkotykdéw.

Opakowanie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci (niebezpieczerstwo uduszenia).
Nalezy uwazac, aby dzieci nie wykorzystaty urzadzenia jako zabawki.

W stanie nagrzanym nie wolno zakrywaé urzadzenia ani przechowywac go w opakowaniu.

Przed dotknieciem urzadzenia nalezy zawsze wyciagnac¢ zasilacz i zaczekaé, az urzadzenie ostygnie.

Po podfaczeniu do zasilania nie nalezy dotykac urzadzenia wilgotnymi rekami; nie moze ono réwniez zo-
sta¢ ochlapane woda. Mozna je uruchomié tylko i wytacznie wtedy, gdy jest catkowicie suche.

Zasilacz nalezy podtacza¢ i odtgcza¢ tylko suchymi rekami. Ta zasada ma takze zastosowane w przypad-
ku naciskania przycisku Wk./WYL.

Kabel zasilania nalezy umiesci¢ z dala od cieptych przedmiotéw oraz otwartego ptomienia.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed silnymi wstrzasami.

Zasilacza nie wolno wyciagac z gniazdka sieciowego, ciagnac za kabel. Nalezy trzymac bezposrednio
zasilacz przy wycigganiu go z gniazdka.

Nie wolno korzystac z urzadzenia, gdy jest uszkodzone lub nie dziata prawidtowo. W takich przypadkach
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Jesli kabel zasilajgcy urzadzenia ulegnie uszkodzeniu, nalezy go zutylizowaé. Jesli nie ma mozliwosci wy-
jecia kabla, nalezy zutylizowa¢ urzadzenie.

Wtyczka stuzy do odcinania zasilania. Nalezy umiescic¢ urzadzenie w taki sposéb, aby w kazdej chwili
mozna byto bez przeszkdd odtaczyé wtyczke od zasilania.

Tylko w przypadku wyjecia zasilacza z gniazdka mozna by¢ pewnym, ze zasilanie zostato odtaczone.
Urzadzenia nie nalezy uzywaé w obecnosci mieszanin tatwopalnych gazéw znieczulajacych z powietrzem,
tlenem lub tlenkiem azotu.

Niniejsze urzadzenie nie wymaga kalibraciji, kontroli ani prac konserwacyjnych.

Urzadzenia nie mozna naprawia¢. Nie zawiera ono zadnych czesci podlegajacych naprawie.

Bez zgody producenta nie nalezy przeprowadzac¢ zmian w urzgdzeniu.

Zmiany w urzadzeniu wymagaja doktadnych testéw, aby zapewni¢ bezpieczenstwo dalszej eksploatacji
urzadzenia.

Wskazéwki ogolne
A\ Uwaga

Osoby po operacji oczu przed uzyciem urzadzenia powinny skonsultowac sie z lekarzem.

Osoby ze zdiagnozowanymi chorobami oczu, w przypadku ktérych nalezy unikaé jasnego $wiatta, przed
uzyciem urzadzenia powinny skonsultowac sie z lekarzem.

Osoby cierpiace na ciezka depresje przed uzyciem urzadzenia powinny skonsultowac sie z lekarzem.
Osoby, ktérych skora jest wrazliwa na $wiatto (np. przez toczen rumieniowaty uktadowy), przed uzyciem
urzadzenia powinny skonsultowac sie z lekarzem.

W przypadku zazywania lekdw, takich jak srodki przeciwbolowe, Srodki obnizajace ci$nienie i antydepre-
syjne, nalezy wczesniej skonsultowac z lekarzem mozliwo$¢ uzywania lampy o $wietle dziennym.

U os6b ze schorzeniami siatkéwki (podobnie jak u diabetykéw) przed rozpoczeciem stosowania urzadze-
nia nalezy przeprowadzi¢ badanie u okulisty.

Nie wolno stosowac w przypadku choréb oczu, takich jak zacma, jaskra, ogélne schorzenia nerwu wzro-
kowego i w przypadku zapalen ciata szklistego.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych zdrowia nalezy zawsze zasiegna¢ porady lekarza
rodzinnego!
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o W przypadku oséb wrazliwych na $wiatto i ze sktonnos$ciami do migreny mozliwos$¢ uzywania lampy o
Swietle dziennym nalezy wczesniej skonsultowac z lekarzem.
* Przed skorzystaniem z urzgdzenia nalezy usung¢ wszelkie pozostatosci opakowania.
¢ Swietlowki nie podlegaja gwarancji.
Informacja dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej

/\ Ostrzezenie

¢ Nalezy unika¢ stosowania tego urzadzenia bezposrednio obok innych urzadzen lub wraz z innymi urzadzenia-
mi w skumulowanej formie, poniewaz mogtoby to skutkowaé nieprawidtowym dziataniem. Jesli stosowanie
W wyzej opisany sposob jest konieczne, nalezy obserwowac niniejsze urzadzenie i inne urzadzenia w celu
upewnienia sig, ze dziataja prawidtowo.

¢ Stosowanie innych akcesoriéw i innego zasilacza niz ten dotaczony do zestawu moze prowadzi¢ do zwiek-
szenia zakfocen elektromagnetycznych lub do zmniejszenia odpornosci elektromagnetycznej urzadzenia
oraz do nieprawidtowego dziatania.

¢ Przeno$ne urzadzenia komunikacyjne pracujace na wysokich czestotliwosciach (oraz ich akcesoria, np. kabel
antenowy i zewnetrzne anteny) powinny by¢ stosowane w odstepie co najmniej 30 cm od tego urzadzenia,
jego zasilacza i kabla przytaczeniowego. Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze mie¢ wptyw na dziatanie
urzadzenia.

¢ Jesli ze wzgledu na zaktocenia elektromagnetyczne urzadzenie nie emituje Swiatta lub wystepuje migotanie,
nalezy uzy¢ go w innym miejscu.

¢ W celu zachowania podstawowego bezpieczenstwa i istotnych elementéw charakterystyki pod katem za-
ktocen elektromagnetycznych przez caty oczekiwany okres eksploatacji nalezy dbac, aby urzadzenie nie
byto eksploatowane w poblizu (np. mniej niz 1,5 km) nadajnikéw AM, FM i TV.

Naprawa

/N Uwaga
¢ Nie probowac samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Grozi to powaznymi obrazeniami. Nieprzestrzeganie
powyzszych zasad powoduje utrate gwaranciji.
o W celu naprawy nalezy zwréci¢ sie do serwisu lub autoryzowanego dystrybutora.
¢ Nie uzywac urzadzenia, gdy jest uszkodzone. Jesli urzadzenie nie dziata, nalezy sprébowac rozwigzaé
problem, korzystajac ze wskazéwek z rozdziatu ,,Rozwigzywanie problemoéw”. Jesli problemu nie da sig
rozwigzac¢, nalezy sie skontaktowac z serwisem lub autoryzowanym sprzedawca.

5. Opis urzadzenia

Przeglad 1 4 2 6 5
. Ekran /
Obudowa - tyt i
Nézka

Przycisk Wt./wyt.
Ztacze zasilacza
Miejs_ce przechowywania ®

nozki f
Miejsce mocowania nozki

Do 0N

~N

beurer

6. Uruchomienie

Wyja¢ urzadzenie z folii. Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen i awarii. Po stwierdzeniu uszkodzenia lub
awarii nie nalezy korzystac z urzadzenia. W takim wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem lub z dostawca.
Ustawienie

Ustawi¢ urzadzenie na rownym podtozu. Miejsce ustawienia nalezy wybrac tak, aby odstep miedzy urzadzeniem
a uzytkownikiem wynosit od 10 cm do 30 cm. Dzieki temu lampa bedzie dziata¢ optymalnie.



Zasilanie sieciowe

Lampy o $wietle dziennym mozna uzywaé wytacznie z opisanym tutaj zasilaczem, aby wykluczy¢ ewentu-
alne uszkodzenia lampy.

Podtaczy¢ zasilacz do odpowiedniego przytacza znajdujacego sie w tylnej czesci lampy. Zasilacz moze
by¢ podtaczany tylko do napiecia zgodnego z podanym na tabliczce znamionowej.

Umiesci¢ zasilacz w odpowiednim gniazdku.

Po zakonczeniu korzystania z lampy odtaczy¢ zasilacz najpierw od gniazdka sieciowego, a nastepnie od
lampy.

(1) Wskazéwka:

W poblizu miejsca stosowania urzadzenia powinno znajdowac sie gniazdo sieciowe.
Wtyczka zasilacza powinna byé prawidtowo wcisnieta w gniazdko.
Kabel sieciowy nalezy utozy¢ tak, aby uniemozliwi¢ ewentualne potknigcie sie o niego.

7. Obstuga

Wyja¢ nédzke z miejsca przechowywania z tytu urzadzenia.

Zatozy¢ ndzke w jednym z dwdch tylnych miejsc mocowania[7]. W zaleznosci od miejsca i kierunku za-
mocowania nézki zmienia sie utozenie/nachylenie urzadzenia TL 20. N6zke mozna umiesci¢ w taki spo-
sob, aby zagiecie byto skierowane ku dotowi lub ku goérze. Dzigki temu mozna ustawi¢ lampe o Swietle
dziennym pod dwoma réznymi katami. N6zke mozna umiescié na dtuzszym lub krétszym boku. W ten
sposéb mozna korzystaé z urzadzenia ustawionego poziomo lub pionowo.

Wiaczanie lampy
P Nacisnaé przycisk Wt./wyt.

Korzystanie ze Swiatla

Nalezy usiasc¢ jak najblizej lampy, miedzy 10 cm a 30 cm. Podczas stosowania mozna oddawacé sie

swoim ulubionym zajeciom. Mozna czytaé, pisac, rozmawiac przez telefon itp.

e Co jaki$ czas na krétko spoglada¢ bezposrednio na $wiatto, poniewaz wchtanianie lub dziatanie na-
stepuje przez oczy/siatkdwke.

e |ampe $wiatfa dziennego mozna stosowac bez ograniczen. Jednak terapia Swietlna jest najbardziej

skuteczna, jesli zabiegi odbywaja sie w okreslonych przedziatach czasowych co najmniej 7 dni pod

rzad.

Miedzy 6:00 rano a 20:00 zabiegi maja najwieksza skutecznos¢, a zalecany czas trwania dziennego

zabiegu to 2 godziny.

Nie nalezy jednak spoglada¢ bezposrednio w $wiatto przez caty okres uzytkowania, poniewaz moze to

prowadzi¢ do podraznienia siatkowki.

¢ Nalezy zaczac¢ od krétszego naswietlania, a z biegiem tygodnia wydtuzac je.

* Nie zostawia¢ dziatajacej lampy o $wietle dziennym bez nadzoru.

Wskazéwka:

Po pierwszych uzyciach moga wystapi¢ skutki uboczne, np. bole oczu i gtowy oraz mdtosci; ustapia one
w dalszych sesjach, poniewaz uktad nerwowy przyzwyczai sig¢ do nowych bodzcéw. Nalezy nie uzywac
lampy o Swietle dziennym przez kilka dni, az skutki uboczne ustgpia, a nastepnie sprobowac ponownie.

Na co nalezy zwréci¢ uwage
Przy zastosowaniu zalecany odstep miedzy twarza a lampa wynosi 10-30 cm.
Czas trwania zabiegu zalezy od odlegtosci twarzy od urzadzenia:

Luksy Odlegtosé Czas stosowania
10 000 ok. 10 cm 0,5 godz.

5000 ok. 20 cm 1 godz.

2500 ok. 30 cm 2 godz.

Zasadniczo obowigzuje zasada:
Im blizej jest sig zrodta Swiatta, tym krotszy jest czas stosowania.




6 Korzystanie ze swiatta przez diuzszy okres

W porze roku z niewielka iloscig swiatta powtarza¢ zabiegi co najmniej przez 7 nastepujacych po sobie
dni lub tez dtuzej, w zalezno$ci od indywidualnych potrzeb. Korzystne jest przeprowadzanie zabiegu

w godzinach porannych.

7 | Wytaczanie lampy
» Nacisna¢ przycisk Wt./wyt. Diody LED wytaczg sie. Wyjaé zasilacz z gniazdka.
UWAGA!

Po uzyciu lampa jest ciepta. Nalezy odpowiednio dtugo schtadza¢ lampe przed jej uprzatnigciem i/lub
zapakowaniem!

8. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
Urzadzenie i akcesoria nalezy od czasu do czasu wyczyscic.

Vi Uwaga

¢ Do wnetrza urzadzenia nie moze dosta¢ sie woda!
Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie, wyja¢ kabel z gniazdka sieciowego i poczekaé na osty-
gniecie.

¢ Nie my¢ urzadzenia w zmywarce!
W celu czyszczenia nalezy uzywacé lekko wilgotnej szmatki.

¢ Nie nalezy uzywac silnych srodkéw czyszczacych ani zanurza¢ urzadzenia w wodzie.
Po podtaczeniu do zasilania nie nalezy dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi rekami; nie moze ono réwniez zo-
sta¢ ochlapane woda. Mozna je uruchomic tylko i wytacznie wtedy, gdy jest catkowicie suche.

Przechowywanie

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy je przechowywaé odtgczone od sieci w suchym
miejscu, tak aby dzieci nie miaty do niego dostepu.
Nalezy przestrzega¢ warunkdw przechowywania opisanych w rozdziale ,Dane techniczne”.

9. Rozwigzywanie probleméw

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Urzadzenie Wytaczony przycisk Wh./wyt. Wiaczy¢ przycisk Wt./wyt.

nie SWIECISI€ | Brak pradu Podtaczy¢ prawidtowo zasilacz.
Brak pradu Zasilacz jest uszkodzony. Nalezy skontaktowac

sie z serwisem lub dystrybutorem.

Przekroczono okres uzytkowania diod W celu naprawy nalezy zwrécic sie do serwisu
LED. lub autoryzowanego dystrybutora.
Uszkodzenie diod LED.

10. Utylizacja

Ze wzgledu na ochrone srodowiska naturalnego po zakonczeniu okresu eksploatacji urzadzenia nie nalezy

go wyrzucaé wraz ze zwyktymi odpadami domowymi.

Urzadzenie nalezy odda¢ do utylizacji w odpowiednim punkcie zbidrki. Urzadzenie nalezy zutylizowaé —
zgodnie z dyrektywa WE o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electri-

cal and Electronic Equipment). W przypadku pytan nalezy zwréci¢ sie do stosownej instytucji odpowiedzialnej za
utylizacje.




11. Dane techniczne

Model/typ

TL20

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

Ok. 210 x 20 x 130 mm

Masa ok. 230 g (zasilacz: 84 g)
Element o$wietleniowy Diody LED

Temperatura barwowa LED 6000 (+300) kelwindw
Moc 72W

Zywotno$é¢ LED

ok. 10 000 godz.

Natezenie oswietlenia

10 000 luksow (odstep: ok. 10 cm)

Miejsce emisji Swiatta

Ekran (ok. 140 cm?)

Naswietlanie

Naswietlanie poza zakresem widzialnym (podczerwien i UV) jest tak
niewielkie, ze jest nieszkodliwe dla oczu i skry.

Warunki eksploatacji

0°C do +40°C, 30-90% wzglednej wilgotnosci powietrza, ciSnienie
atmosferyczne: 700 ~ 1060 hPa

Warunki przechowywania

-10°C do +60°C, 30-90% wzglednej wilgotnosci powietrza, ci$nienie
atmosferyczne: 700 ~ 1060 hPa

Klasyfikacja produktu

1. Klasa ochronnosci Il

2. Brak stosowanych elementéw

3. Ochrona przed wnikaniem wody: IP21

4. Urzadzenie nie ma dopuszczenia wg kategorii AP ani APG
5. Sposob eksploataciji: praca ciagta

6. Zewnetrzne zasilanie

Grupa ryzyka zrodet $wiatta

Wg IEC 60601-2-57: 2011 sklasyfikowano jako grupe ryzyka 1

Czas eksploataciji produktu

3 lata

Akcesoria

Zasilacz, nozka, instrukcja obstugi

Maksymalny strumien promieniowania TL 20

Strumien promieniowania Grupa ryzyka sklasyfikowana Maksymalna wartosé
wg IEC 60601-2-57:2011

Euva: Oko — UV-A Grupa wolna 9 x 105 W-m-2

ES: Aktyniczne UV - skéra i oko Grupa wolna 8 x 105 W-m-2

EIR: Promieniowanie podczerwone Grupa wolna 3x 102 W-:m2

- wartosci graniczne ekspozyciji dot.

zagrozenia dla oczu

EH: Zagrozenie termiczne dla skory Grupa wolna 2 x 101 W-m=2

LB: Swiatto niebieskie Grupa ryzyka 1 4 x 102 W-m-2-sr-1

LR: Retinal - termiczne Grupa wolna 3 x 102 W-m2-sr-1

Zastrzega sig¢ prawo do zmian technicznych.

Numer seryjny znajduje si¢ na urzadzeniu lub w komorze baterii.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrektywy europejskiej w sprawie produktéw medycznych 93/42/EEC

i 2007/47/EC oraz przepiséw dotyczacych produktéw medycznych.

Urzadzenie spefnia wymogi europejskiej normy EN 60601-1-2 i wymaga zachowania szczegdlnych srodkow
ostroznosci dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej. Nalezy pamieta¢, ze przenosne urzadzenia ko-
munikacyjne pracujace na wysokich czestotliwosciach mogg zaktécac dziatanie urzadzenia. Szczegétowe dane
mozna uzyska¢ pod podanym adresem serwisu producenta lub na koncu instrukcji obstugi.
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Zasilacz

Nr modelu GL12A - 120060 - AdV lub GL12A-120060-AdB
Wejscie 100-240 V ~ 50/60 Hz 0,8 A

Wyjscie 12 V DC, 600 mA, do uzywania wytacznie z TL 20
Ochrona Urzadzenie ma podwdjna izolacje ochronna.
@_@_@ Biegunowo$¢ przytacza napiecia statego
Klasyfikacja Klasa ochronnosci Il

12. Gwarancja / serwis
Firma Beurer GmbH, Soéflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (zwana dalej ,,Beurer”) udziela gwarancji na ten produkt
na nastepujacych warunkach i w ponizej opisanym zakresie.

Ponizsze warunki gwarancji nie naruszaja ustawowych zobowigzan gwarancyjnych sprzedajacego wynika-
jacych z umowy kupna zawartej z kupujacym.

Gwarancja obowigzuje réwniez w spos6b nienaruszajacy bezwzglednie obowiazujacych przepisow dot.
odpowiedzialnosci.

Firma Beurer gwarantuje bezawaryjne dziatanie oraz kompletnos¢ niniejszego produktu.

Obowigzujacy na catym $wiecie okres gwarancji obejmuje 3 lata, liczac od zakupu nowego, nieuzywanego produktu
przez kupujacego.

Niniejsza gwarancja dotyczy tylko produktéw nabytych przez kupujacego jako konsumenta wytacznie w celach
prywatnych w ramach uzytku domowego.
Obowigzuje prawo niemieckie o ile jest to prawnie dopuszczalne.

Jesli w okresie obowiazywania gwarancji produkt zostanie uznany za niekompletny lub wadliwy w dziataniu zgodnie
z ponizszymi postanowieniami, firma Beurer bezptatnie wymieni go lub naprawi zgodnie z niniejszymi warunkami
gwarancii.

Jesli kupujacy chce zgtosié reklamacje gwarancyjna, najpierw kontaktuje sie z lokalnym dealerem: patrz
zalaczona lista ,Service International” z adresami serwisowymi.

Nastepnie kupujacy otrzymuje dalsze informacije dot. rozpatrywania reklamacji gwarancyjnej, np. gdzie wysta¢
produkt i jakie dokumenty sa wymagane.

Roszczenie z tytutu gwarancji bedzie rozpatrywane tylko wtedy, gdy kupujacy moze przedtozyé
- kopie faktury/paragon zakupu oraz

- oryginalny produkt

firmie Beurer lub autoryzowanemu partnerowi firmy Beurer.

Niniejsza gwarancja wyraznie nie obejmuije:

- zuzycia wynikajacego z normalnego uzytkowania lub zuzywania sie produktu;

dostarczanych z tym produktem akcesoriéw, ktére zuzywaja sie lub ulegaja zuzyciu podczas prawidtowego
uzytkowania (np. baterii, akumulatoréw, mankietow, uszczelek, elektrod, zrodet Swiatta, naktadek i akcesoridw
inhalatora);

produktow, ktdre byty uzywane, czyszczone, przechowywane lub konserwowane w niewtasciwy sposob i/lub
niezgodnie z trescia instrukciji obstugi, a takze produktdw, ktdre zostaty otwarte, naprawione lub zmodyfikowane
przez kupujacego lub centrum serwisowe nieautoryzowane przez firme Beurer;

uszkodzen powstatych podczas transportu miedzy producentem a klientem lub miedzy centrum serwisowym
a klientem;

produktow, ktére zostaty zakupione jako artykuty grupy B (,B-Ware”) lub jako artykuty uzywane;

szkdd nastepczych, ktdre wynikaja z wady tego produktu (w tym przypadku moga jednak istnie¢ roszczenia z
tytutu odpowiedzialnosci za produkt lub wynikajace z innych bezwzglednie obowiazujacych przepiséw prawa
dot. odpowiedzialnosci).

Naprawy lub catkowita wymiana w zadnym wypadku nie przedtuzajg okresu gwaranciji.
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BEURER GmbH e Séflinger Str. 218 ¢ 89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com ® www.beurer-healthguide.com
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